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Te3au nHCTPyKLMKM 3a 6e3onacHoCT TPsAGBa Aa ce npunarat npu
paboTa c BCUYKN aKyMynaTOpHKU cucTeMu (ONOBHO-ren,
0/I0BHO-KUCE/IMHHO, IMTUEBO, IUTNEBO-i0HHO, NI-CD, NI-MH).
Bax«Ho e Aa ce 3ano3HaeTe CbC CbOTBETHUS NH(OPMaLMOHEH
nucT 3a 6esonacHocT, npeau Aa 6opaBuTe, NHCTanupare n
M3XBbPANTE BCUYKMN baTepuu.

0noBHO-KUCENUHHU 6a1'epm1 laKyMynaTopu ):

Tps6Ba Aa Ce OT6ENEXH, Ye ONIOBHO-KUCENUHHUTE 6aTepum ChAbpKaT
CAPHA KUCENNHA, KOATO MOXE /1a NPUYUHIN TEXKN XUMUYECKN N3rapsiHuA.
Mo BpeMe Ha pa6oTa 1 0CO6EHO N0 BPEME Ha 3apeXxaaHe 0NI0BHO-
KNUCENMHHUTE 6aTepun OTAENSAT BOAOPOA U KUCOPOAEH ras, KoUTo npu
onpefesneHn 06CToATeNCTBA MOraT a 06pasyBat eKCrio3nBHa CMec.
0NOBHO-KMUCENIMHHUTE BaTePUN UMAT OCTATBUHO HAMPEXKEHHE, KOETO
JO0CTUra onpeaeneHo HOMUHANHO HanpexeHue

MOXe Aa J0Be/ie 10 ONACHM TeYEHUs Ha TANOTO.

JlutneBu 6atepuu (Henpesapexaauy ce = LI u akymynatopuu = Li-lon):
HenpaBunHoTo 6opaBeHe UK pabota MOXe [1a A0BE/E 10 TEYOBE W
13TUYaHe Ha CbbPXaHUETO Ha 6aTepusiTa, KOETO MOXe [ja A0BefE 0
cepvo3Ha OMacHOCT 3a 3/1paBeTo 1 OKOJIHaTa cpefa.

Morat aa Bb3HMKHAT ONacHW peakuuu.

Huken-metanxugpugnu 6atepun u Ni-CD (akymynatopHu 6atepun):

He npaBeTe KbCO CbeiMHEHNE, Npo6uBaiiTe, fedopmupaiite,
pasrno6sBaiTe u He HarpsBaiite Hag 85°C.

CbXxpaHsiBaiiTe 6aTepunuTe Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a MaNKK JeLa.
MexayHapogHuaT ctaHgapt IEC 61809 npegocTaBs noBeye nHbopmaums
3a 6e30MacHOCTTa Ha HUKeN-KagMUeBUTE baTepuu.

KoHTaKT cbe cbabpXKaHUeTo Ha 6aTepumnte:
Koxa: 3nnakHeTe He3abaBHO 06UNHO C BOfa 3a NoHe 15 MUHYTU. AKO

CUMNTOMUTE NPOABKABAT, NOTbPCETE MEAMULIMHCKA MOMOLL,.

Ouym: N3nnakHeTe He3a6aBHO 06MITHO C BOAA 3a MOHE 15 MUHYTU.
KoHcynTupaitte ce ¢ nekap.

DuxaTensu nvTuwa: HanycHete ctasTa Hesa6aBHo. B cnyyaii Ha ronemu
KONWYecTBa M [ipasHeHe Ha AnxaTenHNTe MbTULLA, KOHCYNTUpaiiTe ce ¢
nekap.

Mornbuw,ane: N3nnakHeTe ycTaTa M OKONHOCTUTE C BoAa. HezabaBHO
noTbpceTe MegULMHCKA MOMOLL,.

He nornbuyaiite 6atepustal

BaTepusiTa He TpsGBa Aa ce Nanu UNN XBbPNS B OrbHA!

He npaBeTe KbCO CbeAMHEeHNe Ha 6aTepusiTa/puUcK OT TOKOB yaap!

He otBapsiite 6aTepusita Hacuna!

He 3apexpaiiTe 6aTepusiTa B ra30HeNpPoHULIaeM KOHTeliHep!

He nsxebpnsiite 6atepusita B 6uTOBUTE OTNAaAbLN. batepunTe morart fa ce
peumKanpat, Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe

MEeCTHUTE NPOLIeCH Ha PeLuKInpaHe 1 0non3oTBOpsABaHe.

JonbnHutenHa nHdopmauus 3a pabora ¢ 6atepun

1. **CbXPAHEHUE:**
- CbxpaHsiBaiiTe 6aTepumnTe Ha X1afHo U CyX0 MACTO.
- U3bsarsaiite npsika cibHYeBa CBETNNHA U BUCOKU
Temneparypu.
- CbxpaHsBaiiTe 6aTepuuTe B OPUrMHaNHaTa MM ONaKoBKa,
3a Jja nsberHeTe KbCo CbeAMHEHNeE.

2. *UHCTANALNA:**
- 06bpHETE BHUMaHWe Ha NpaBUHaTa NoaspHOCT
(3HaLM NAKOC U MUHYC).
- MocTageTe GaTepusTa 6e30nacHo U 34paso B
YCTPOWCTBOTO.
- N36arBaiite AMPEKTEH KOHTAKT C MeTaslHM YacTy, 3a fa
NPeAOTBPATUTE KbCO CheAUHEHNE.

3. **YNOTPEBA:**
- N3nonsBaiiTe caMo npenopbyaHuTe OT NPON3BOAUTENS
6aTepuu 3a BaLIETO YCTPONUCTBO.
- YBeperte ce, ye 6aTepuaTa e Hamb/HO 3apefieHa, Npeau Aa
U3non3eate YCTPOMNCTBOTO (aKO € NPUIOXKMMO).

4.**0CBOBOXAABAHE:**
- N36sreaiite MbaHO paspexzaHe, Thil KaTo TOBa MOXE fia
CbKpaTy XUBOTA Ha baTepusTa.
- YBepeTe ce, Ye CTe CMEHWUAVN UnK 3apeaunu 6atepusTta
HaBpeMe.

5. **CUT'YPHOCT:**
- AKO MMa HSIKaKBM NpU3HaLW Ha U3TUYaHe, KOpo3uns
WA nperpsieaxe, He3abaBHO M3BajeTe 6aTepusTa u s
u3xBbpnete 6e3onacHo.
- IpbxTe 6aTepumnte ganey ot feua u AoMaLlHN N6UMLN.
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Brugsanvisning og
sikkerhedsinstruktioner for alle
industribatterier (inklusive
genopladelige batterier)

Disse sikkerhedsinstruktioner skal fglges ved handtering af alle
batterisystemer (blygel, blysyre, lithium, lithium-ion, NI-CD,
NI-MH). Det er vigtigt, at du ggr dig bekendt med det relevante
sikkerhedsdatablad, for du handterer, installerer og bortskaffer
alle batterier.

Yderligere oplysninger om handtering af batterier
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Blybatterier (akkumulatorer):

Det skal bemaerkes, at blybatterier indeholder svovisyre, som kan forarsage
alvorlige kemiske forbraendinger. Under drift og isar under opladning
udvikler blybatterier brint og iltgas, som kan danne en eksplosiv blanding
under visse omstandigheder.

Bly-syre-batterier har en restspaending, der nar en bestemt nominel
spaending kan fgre til farlige kropsstramme.

Forkert handtering eller betjening kan fgre til lekager og leekage af
batteriindhold, hvilket kan fgre til en alvorlig sundheds- og miljsfare.
Der kan opsta farlige reaktioner.

Undlad at kortslutte, punktere, deformere, adskille eller opvarme over 85°C.
Opbevar batterier utilgeengeligt for sma bgrn. Den internationale standard
IEC 61809 giver flere oplysninger om sikkerheden ved nikkel-cadmium-
batterier.

Kontakt med indholdet af batterierne:

Hud: Skyl straks med rigeligt vand i mindst 15 minutter. Hvis symptomerne
fortseetter, skal du s@ge leegehjeelp.

@jne: Skyl straks med rigeligt vand i mindst 15 minutter. Kontakt en laege.
Luftveje: Forlad rummet med det samme. | tilfeelde af store maengder og
irritation af luftvejene, skal du kontakte en laege.

Indtagelse: Skyl munden og det omkringliggende omrade med vand. Sgg
straks laegehjaelp.

Slug ikke batteriet!

Batteriet ma ikke taendes eller smides i ilden!

Kortslut ikke batteriet/risiko for elektrisk stgd!

Abn ikke batteriet kraftigt!

Oplad ikke batteriet i en gastaet beholder!

Smid ikke batteriet ud sammen med husholdningsaffaldet. Batterier kan
genbruges, bemaerk venligst

de lokale genanvendelses- og nyttigggrelsesprocesser.

1. **OPBEVARING:**
- Opbevar batterierne pa et keligt, tort sted.
- Undga direkte sollys og hgje temperaturer.
- Opbevar batterierne i deres originale emballage for at undga
kortslutninger.

2. **|NSTALLATION:**
- Veer opmaerksom pa den korrekte polaritet (plus- og
minustegn).
- Seet batteriet sikkert og fast i enheden.
- Undga direkte kontakt med metaldele for at forhindre
kortslutning.

3. **BRUG:**
- Brug kun producentens anbefalede batterier til din enhed.
- Sgrg for, at batteriet er fuldt opladet, fgr du bruger enheden
(hvis relevant).

4. **UDLEDNING:**
- Undga fuldstaendig afladning, da dette kan forkorte
batteriets levetid.
- Sgrg for at udskifte eller oplade batteriet i tide.

5. **SIKKERHED:**

- Hvis der er tegn pa laekage, korrosion eller overophedning,
skal du straks fjerne batteriet og bortskaffe det pa en sikker
made.

- Hold batterier vaek fra bgrn og keeledyr.
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Gebrauchsanweisung
und Sicherheitshinweise
fiir alle Industriebatterien

Diese Sicherheitshinweise sind beim Umgang mit allen Batterie-
systemen (Blei-Gel, Blei-Saure, Lithium, Lithium-lonen, NI-CD,
NI-MH) zu beachten. Es ist wichtig, dass Sie sich vor der Hand-
habung, dem Einbau und der Entsorgung aller Batterien mit dem

entsprechenden Sicherheitsdatenblatt vertraut machen.

Zusitzliche Hinweise fiir den Umgang mit Batterien
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Bleibatterien (Akkumulatoren):

Zu beachten ist, dass Bleiakkus Schwefelsdure enthalten, welche schwere
Verdtzungen verursachen kann. Wahrend des Betriebs und inshesondere
beim Laden entwickeln Bleiakkus Wasserstoff- und Sauerstoffgas, welche
unter Umstanden ein explosives Gemisch bilden kdnnen. Bleibatterien
besitzen eine Eigenspannung, die ab einer bestimmten Nennspannung zu
geféhrlichen Korperstromen fiihren kann.

Bei unsachgemaBer Handhabung oder durch unsachgeméaRen Betrieb kann
es zu Undichtigkeiten und zum Austreten von Batterieinhalt kommen, was zu
einer starken Gesundheits- und Umweltgefdahrdung fiihren kann.

Es konnen gefahrliche Reaktionen auftreten.

Nicht kurzschlieBen, durchstechen, verformen, zerlegen oder iiber 85 °C
erhitzen.

Bewahren Sie Batterien auerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Der
internationale Standard IEC 61809 enthalt weitere Informationen zur Sicher-
heit von Nickel-Cadmium-Batterien.

Kontakt mit dem Inhalt der Batterien:

Haut: Sofort mindestens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser abspiilen. Bei
anhaltenden Symptomen arztliche Hilfe aufsuchen.

Augen: Sofort mindestens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser spiilen. Arzt
konsultieren.

Atemwege: Den Raum sofort verlassen. Bei groBen Mengen und Reizung der
Atemwege, Konsultieren Sie einen Arzt.

Verschlucken: Mund und Umgebung mit Wasser ausspiilen. Sofort arztliche
Hilfe aufsuchen.

Batterie nicht verschlucken!

Die Batterie darf nicht angeziindet oder ins Feuer geworfen werden!

Die Batterie nicht kurzschlieBen/Gefahr von Stromschlégen!

(Offnen Sie die Batterie nicht gewaltsam!

Laden Sie den Akku nicht in einem gasdichten Behilter!

Entsorgen Sie die Batterie nicht im Hausmiill. Batterien sind wiederverwert-
bar, beachten sie die lokalen Recycling- und Riickgewinnungsverfahren.
Geben Sie nicht mehr gebrauchsféahige Akkus bitte bei der Firma Beltrona
GmbH oder beim Handler lhres Akkus ab!

1. LAGERUNG:
- Bewahren Sie Batterien an einem kiihlen, trockenen Ort auf.
- Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und hohe
Temperaturen.
- Lagern Sie Batterien in ihrer Originalverpackung, um
Kurzschliisse zu vermeiden.

2. INSTALLATION:
- Achten Sie auf die richtige Polaritat
(Plus- und Minuszeichen).
- Setzen Sie die Batterie sicher und fest in das Gerét ein.
- Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Metallteilen,
um Kurzschliisse zu verhindern.

3. VERWENDUNG:
- Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen
Batterien fiir lhr Gerdt.
- Stellen Sie sicher, dass die Batterie vollstandig geladen
ist, bevor Sie das Gerat verwenden (falls zutreffend).

4. ENTLADUNG:
- Vermeiden Sie eine vollstandige Entladung, da dies die
Lebensdauer der Batterie verkiirzen kann.
- Achten Sie darauf, die Batterie rechtzeitig zu wechseln
oder aufzuladen.

5. SICHERHEIT:
- Bei Anzeichen von Leckage, Korrosion oder Uberhitzung
die Batterie sofort entfernen und sicher entsorgen.
- Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.
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Koigi toostuslike akude
(sh laetavate akude) kasutusjuhend

ja ohutusjuhised
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Neid ohutusjuhiseid tuleb jargida koigi akusiisteemide (plii-geel,
pliihape, liitium, liitium-yonno, NI-CD, NI-MH).

Enne koigi akude kasitsemist, paigaldamist ja utiliseerimist on
oluline tutvuda asjakohase ohutuskaardiga.

Pliipatareid (akud):

Tuleb markida, et pliiakud sisaldavad vaavelhapet, mis vdib pohjustada
tosiseid keemilisi poletusi. Tootamise ajal ja eriti laadimise ajal eraldavad
pliiakud vesinikku ja hapnikku, mis teatud tingimustel véivad moodustada
plahvatusohtliku segu.

Pliiakudel on jadkpinge, mis ulatub teatud nimipingeni vdib pohjustada
ohtlikke kehatdmbeid.

Liitiumakud (mittelaetavad = LI ja laetav = Li-lon):

Ebadige kasitsemine voi kasitsemine voib pohjustada lekkeid ja aku sisu
lekkimist, mis v6ib pohjustada tosiseid tervise- ja keskkonnaohte.
Voivad tekkida ohtlikud reaktsioonid.

Nikkel-metallhiidriidakud ja Ni-CD (laetavad akud):

Arge liihistage, puurige, deformeerige, vdtke lahti ega kuumutage iile 85°C.
Hoidke patareisid vaikelastele kattesaamatus kohas. Rahvusvaheline
standard IEC 61809 annab rohkem teavet nikkel-kaadmiumakude ohutuse
kohta.

Kokkupuude patareide sisuga:
Nahk: Loputage kohe rohke veega vahemalt 15 minutit. Kui siimptomid

piisivad, poorduge arsti poole.

Silmad: Loputage kohe pdhjalikult veega vahemalt 15 minutit. Konsulteerige
arstiga.

Hingamisteed: Lahkuge ruumist kohe. Hingamisteede suurte koguste ja
arrituse korral poorduge arsti poole.

Allaneelamine: loputage suud ja iimbrust veega. Po6rduge viivitamatult
arsti poole.

Arge neelake akut alla!

Akut ei tohi siiiidata ega tulle visata!

Arge liihistage akut/elektrilo6gi oht!

Arge avage akut jougal

Arge laadige akut gaasikindlas anumas!

Arge visake akut olmejaétmete hulka. Patareid on taaskasutatavad, palun
poorake tahelepanu

kohalikud ringlussevotu ja taaskasutamise protsessid.

Lisateave akude kasitsemise kohta

1. **SAILITAMINE:**
- Hoidke patareisid jahedas ja kuivas kohas.
- Véltige otsest paikesevalgust ja kdrgeid temperatuure.
- Hoidke akusid originaalpakendis, et valtida liihiseid.

2. **PAIGALDAMINE:**
- Pograke tahelepanu digele polaarsusele (pluss- ja
miinusmargid).
- Sisestage aku turvaliselt ja kindlalt seadmesse.
- Liihise véltimiseks véltige otsest kokkupuudet metallosadega.

3. *KASUTAMINE:**
- Kasutage oma seadme jaoks ainult tootja soovitatud akusid.
- Enne seadme kasutamist veenduge, et aku on taielikult laetud
(kui see on olemas).

4. **TUHJENDAMINE:**
- Viltige tdielikku tiihjenemist, kuna see voib aku eluiga
liihendada.
- Vahetage voi laadige aku kindlasti digeaegselt.

5. **TURVALISUS:**
- Kui ilmneb lekke, korrosiooni voi iilekuumenemise marke,
eemaldage aku kohe ja visake see ohutult &ra.
- Hoidke patareisid lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus
kohas.
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Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet
kaikille teollisuusakuille (mukaan

lukien ladattavat akut)

Naita turvallisuusohjeita on noudatettava kasiteltaessa kaikkia

akkujarjestelmia (lyijygeeli, lyijyhappo,

litium, litiumioni, NI-CD, NI-MH).

On tarkeaa, etta tutustut asiaankuuluvaan kayttoturvallisuustie-
dotteeseen ennen kaikkien paristojen kasittelya, asentamista ja
havittamista.

Lisatietoja akkujen kasittelysta
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Lyijyparistot (akut):

On huomattava, ettd lyijyakut siséltavat rikkihappoa, joka voi aiheuttaa vaka-

via kemiallisia palovammoja. Kayton aikana ja erityisesti latauksen aikana
lyijyakut kehittdvat vety- ja happikaasua, joka voi tietyissa olosuhteissa
muodostaa rdjahtavan seoksen.

Lyijyakuilla on jaannosjannite, joka saavuttaa tietyn nimellisjannitteen

voi johtaa vaarallisiin kehon virtoihin.

Litiumparistot (ei-ladattavat = LI ja ladattavat = Li-lon):

Vaara kasittely tai kaytto voi johtaa vuotoihin ja akun sisallon vuotamiseen,
mika voi johtaa vakavaan terveys- ja ymparistovaaraan.

Vaarallisia reaktioita voi esiintyd.

Nikkelimetallihydridiparistot ja Ni-CD (ladattavat akut):

Al oikosulje, puhkaise, vaann, pura tai kuumenna yli 85 °C.

Pida paristot poissa pienten lasten ulottuvilta. Kansainvalinen standardi IEC
61809 antaa lisatietoja nikkeli-kadmiumparistojen turvallisuudesta.

Kosketus paristojen sisaltoon:
lho: Huuhtele valittomasti runsaalla vedelld vahintdan 15 minuutin ajan. Jos

oireet jatkuvat, hakeudu laakarin hoitoon.

Silmat: Huuhtele valittomasti runsaalla vedella vahintadn 15 minuutin ajan.
Ota yhteys laakariin.

Hengitystiet: Poistu huoneesta valittomasti. Jos hengitysteita on suuria
maarid ja arsytysta, ota yhteys laakariin.

Nieleminen: Huuhtele suu ja ympérdiva alue vedelld. Hakeudu valittomasti
|@@karin hoitoon.

Al niele akkua!

Akkua ei saa sytyttda tai heittaa tuleen!

Al4 oikosulje akkua/séhkdiskun vaaraa!

Al avaa akkua vékisin!

Al3 |ataa akkua kaasutiiviissi astiassal

Ala havitd akkua kotitalousjatteen mukana. Paristot ovat kierratettavis,
huomaa

paikalliset kierratys- ja hyodyntamisprosessit.

1. **VARASTOINTI:**
- Sdilyta paristoja viiledssa ja kuivassa paikassa.
- Vdltd suoraa auringonvaloa ja korkeita lampotiloja.
- Sdilyta paristot alkuperdispakkauksessaan oikosulkujen
vélttamiseksi.

2. **ASENNUS:**
- Kiinnita huomiota oikeaan napaisuuteen (plus- ja
miinusmerkit).
- Aseta akku turvallisesti ja tukevasti laitteeseen.
- Viéltd suoraa kosketusta metalliosiin oikosulkujen
valttamiseksi.

3. **KAYTTO:**
- Kdytd vain laitteellesi suosittelemia valmistajan
suosittelemia akkuja.
- Varmista, ettd akku on ladattu tayteen ennen laitteen
kayttoa (tarvittaessa).

4. **VASTUUVAPAUS:**
- Valta taydellista purkautumista, koska se voi lyhentaa
akun kayttoikaa.
- Varmista, ettd vaihdat tai lataat akun ajoissa.

5. **TURVALLISUUS:**

- Jos havaitset merkkeja vuodosta, korroosiosta tai
ylikuumenemisesta, poista akku valittomasti ja havita
se turvallisesti.

- Pida paristot poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
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Manuel d‘instructions et consignes
de sécurité pour toutes les

batteries industrielles (y compris
les batteries rechargeables)

Ces consignes de sécurité doivent &tre respectées pour tous
les systemes de batterie (plomb-gel, plomb-acide, liitium,
liitium-yonno, NI-CD, NI-MH).

Il est important de se familiariser avec la fiche de données de
sécurité pertinente avant de manipuler, d‘installer et d‘éliminer
toutes les batteries.

Informations supplémentaires pour la manipulation des
batteries
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Lyijyakut (aigu) :

Veuillez noter que les batteries au plomb contiennent de I'acide sulfurique,
qui peut provoquer de graves brilures. Pendant

Pendant |'utilisation, et en particulier pendant la charge, les batteries au
plomb produisent de I'hydrogéne et de I'oxygéne gazeux, qui

peut former un mélange explosif.

La tension interne des batteries au plomb est supérieure a une certaine
tension nominale, peut provoquer des tiraillements dangereux sur le corps.

Batteries au lithium (non rechargeables = LI et rechargeables = Li-lon) :
Une manipulation ou une utilisation inappropriée peut entrainer des fuites et
des fuites du contenu de la batterie, entrainant risque grave pour la santé et
I'environnement. Des réactions dangereuses peuvent survenir.

Piles nickel-hydrure métallique et Ni-CD (piles rechargeables) :

Ne court-circuitez pas, ne percez pas, ne tournez pas, ne démontez pas et ne
chauffez pas a plus de 85 °C.

Gardez les piles hors de portée des jeunes enfants. Norme internationale
CEI 61809 Contient plus d‘informations sur la sécurité des batteries au
nickel-cadmium.

Exposition au contenu de la batterie :
Peau : Rincer immédiatement et abondamment a |'eau pendant au moins 15

minutes. Si les symptomes persistent, recherchez Soin.

Yeux : Rincez immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins 15
minutes. Consultez un médecin.

Voies respiratoires : Quittez |la piece immédiatement.

voies respiratoires, consulter un médecin.

Déglutition : Rincez la bouche et les environs avec de I'eau. Consultez
immédiatement un médecin.

N‘avalez pas la batterie !

La batterie ne doit pas étre enflammée ou jetée dans un feu !

Ne court-circuitez pas la batterie/risque d‘électrocution !

N‘ouvrez pas la batterie de force !

Ne chargez pas la batterie dans un récipient étanche au gaz !

Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménageéres. Les piles sont
recyclables, veuillez suivre les

les procédures de recyclage et de valorisation.

1. **STOCKAGE :**
- Stockez les piles dans un endroit frais et sec.
- Evitez la lumiére directe du soleil et les températures élevées.
- Stockez les piles dans leur emballage d'origine pour éviter les
courts-circuits.

2. **INSTALLATION :**
- Faites attention a la polarité correcte (signes plus et moins).
- Insérez la batterie en toute sécurité et fermement dans
I'appareil.
- Evitez tout contact direct avec des piéces métalliques pour
éviter les courts-circuits.

3. **UTILISATION :**
- N'utilisez que les piles recommandées par le fabricant pour
votre appareil.
- Assurez-vous que la batterie est complétement chargée
avant d‘utiliser I'appareil (le cas échéant).

4. **DECHARGE :**
- Evitez une décharge compléte, car cela peut raccourcir la
durée de vie de la batterie.
- Assurez-vous de changer ou de charger la batterie a temps.

5. **SECURITE :**

- S'il y a le moindre signe de fuite, de corrosion ou de
surchauffe, retirez immédiatement la batterie et jetez-la en
toute sécurité.

- Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.
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Instructions for use
and safety instructions

for all industrial batteries

These safety instructions must be observed when handling all
battery systems (lead-gel, lead-acid, Lithium, lithium-ion, NI-CD,
NI-MH). It is important that you familiarise yourself with the
relevant Safety Data Sheet before handling, installing or disposing
of any batteries.

Additional instructions for handling batteries
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Lead batteries (accumulators):

Please note that lead batteries contain sulfuric acid, which can cause
severe burns. During operation and especially when charging, lead batteries
develop hydrogen and oxygen gas, which can potentially form an explosive
mixture.

Lead batteries have an inherent voltage which, above a certain nominal
voltage, can lead to dangerous body currents.

Lithium batteries (non-rechargeable = LI and rechargeable = Li-lon):
Improper handling or operation can lead to leaks and leakage of battery
contents, which can lead to a severe health and environmental hazard.
Dangerous reactions may occur.

Nickel-metal hydride batteries and Ni-CD (rechargeable batteries):

Do not short-circuit, puncture, deform, disassemble, or heat above 85 °C.
Keep batteries out of the reach of small children. The international standard
IEC 61809 contains further information on the safety of nickel-cadmium
batteries.

Contact with the contents of the batteries:

Skin: Immediately flush with plenty of water for at least 15 minutes. If symp-

toms persist, seek medical attention.

Eyes: Immediately flush with plenty of water for at least 15 minutes. Seek
medical attention.

Respiratory tract: Leave the room immediately. In case of large quantities
and irritation of the respiratory tract, seek medical attention.

Ingestion: Rinse mouth and surrounding area with water. Seek medical
attention immediately.

Do not swallow the battery!

The battery must not be ignited or thrown into fire!

Do not short-circuit the battery/risk of electric shock!

Do not open the battery by force!

Do not charge the battery in a gas-tight container!

Do not dispose of the battery in household waste. Batteries are recyclable,
please follow local recycling and recovery procedures.

Please return non-functional batteries to Beltrona GmbH or the retailer
where you purchased your battery!

1. STORAGE:
- Store batteries in a cool, dry place.
- Avoid direct sunlight and high temperatures.
- Store batteries in their original packaging to avoid short
circuits.

2. INSTALLATION:
- Pay attention to the correct polarity (plus and minus signs).
- Insert the battery securely and firmly into the device.
- Avoid direct contact with metal parts to prevent short
circuits.

3. USAGE:
- Only use the batteries recommended by the manufacturer
for your device.
- Make sure the battery is fully charged before using the
device (if applicable).

4. DISCHARGE:
- Avoid complete discharge as this may shorten battery life.
- Be sure to change or charge the battery in time.

5. SECURITY:
- If there are signs of leakage, corrosion or overheating,
remove the battery immediately and dispose of it safely.
- Keep batteries away from children and pets.
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006nyieg xprong kat odnyieg
acpaleiag yia OAEG TIC BLOPNXAVLKEG

pnatapieg (cupmepthappavopEvwy
TWV ENAVAPOPTL{OPEVWY PTIATAPLWV)

AuTég ot 00nyiec acpaleiag mpEneL va epappdovrat Katd To
XELPLOPO0 OAWV TWV CUCTHHATWY Prtataplwyv (HoAipdov-tnKkTig,
poAlBdov-0E€ag, AibLo, Loviwv ABiov, NI-CD, NI-MH).

Eivat onpavtiko va e§olkelwOeiTe pe T0 OXETIKO dEATiO
dedopévwv acpaleiag mpLV XEIPLOTEITE, EYKATAGTHOETE KaAL
anoppipete OAEG TIG Priatapieg.

Mp00BeTEC TTANPOPOPIES YLA TO XELPLGHO PTLATAPLWV
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HAektpikég aTAeg poAIBEoL (CUaoWPEVTES):

AdBete umoyn otL oL pmatapieg poAUBOOL TEpLEXOLY BELIKO 0D, TO OTIoi0
umopei va mpokaléoetl coBapd eykavpata. Katd tn Stdpketa

AetToupyia Kat €181ka katd T poptLon, ot pratapieq poAvBdov
avanthooouv agplo bdpoyovo Kat ofuyovo, To onoio pmopei duvnTikd va
OXnuatioel EKPNKTIKO peiypa. Ot pratapieg poAOBOOU €xouV €yyevr TAON
1 omoig, Tdvw amnd PLa OpLOPEVN OVOPAOTLKN TAoN, UTopei va odnynoeL og
eMKivouva pebpata owpatog.

Mnatapieg MBiov (un emavapopti{opeveg = LI kat emavapopti{opeves
= Li-lon):

0 akatdAAnAog xetlptopdg N Aettovpyia pmopei va odnynoet og dLappoég
Kal dlappon Tou MEPLEXOPEVOL TN Pmatapiag, yeyovog mou Pnopei va
odnynoet og copapod Kivouvo yia Tnv vysia kat To meptBAAlov.

Mropei va epgaviotouy emikivouveg avtidpdoelg.

Mnatapiec vikehiov-vdpidiov petdlou kat Ni-CD (emavapopti{opeves
pmarapieg):

Mnv BpaxukUKAWVETE, TPUTATE, MAPALOPPUVETE, ATOCUVAPLONOYELTE 1
Beppaivete mavw amo 85 °C.

Kpatnote TIg pratapieg pakpld amno pikpd natdid. To SteBvég mpotumo IEC
61809 mepLéxel epalTépw MANPOPOPIES OXETLKA PE TV ACPANELD TWV
NAEKTPLIKWY 0TNAWY VikeAiov-kadpiov.

Emagi P€ T0 MEPLEXOPEVO TWV PTATAPLWV:
Aéppa: ZemAbveTe apéowg pe ApBovo vepo yia Touaxtotov 15 Aemtd. Edv

TQ CUPTTWHATA ETULPEVOLY, AVATNTAOTE LATPLKN PpovVTida.

Mdrua: ZemhUvete apéowg pe apBovo vepod yla Touldxiotov 15 Aemtd.
YupBoulevteite €vav ylatpo.

AvanvevoTtiki 060¢: dOyeTe auéowS amo To SwydTLo. Ie mepinTwon
peyaAwy MoooTATWY Kat €peBLopOL TV

avamnveuoTiki 066, ZupBoulevTeite €vav ylatpo.

Katdmoon: Zem\0veTe TO 0TOPA KAl TN YOPW TEPLOXT PE VEPO. ZNTNOTE
apéowg Latpikn Bondeta.

Mnv katamnteite Ty pnatapial

H pnatapia dev mpémnet va avagpAeyei iy va pixtet otn pwtid!

Mnv BpaxukukAwveTe thv pmatapia / kivbuvog nhektpomAnéiag!

Mnv avoiyete Tnv pnatapia pe Bia!

Mnv poprtilete TV pnatapia oe agpooteyeg doxeio!

Mnv anoppinteTe TNV Pnatapia 0ta olklaka anoppippata. Ot prnatapieg
€lval avakuKAWOLPES, akOAOUBNOTE TIG TOTUKEG

dladikaoieq avakOKAwoNG Kat avakTnong.

1. **AMOOHKEYZIH:**
- AmoBnkeboTe TIG pratapieg oe dpooepod, Enpod pépog.
- AmopUyeTe TO APeco NALaKG WG Kat TIG VYPNAES
Beppokpaoieq.
- AmoBnke0OTE TIC Pmatapieg 0TV APXIKK TOLG GLOKELAG(
yla va anopoyeTe BPaxukUKAwpA.

2. **ETKATAXTAIH:**
- AwoTe MpoooXn 0TN 6WOTH MOALKOTNTA (onPddLa cuv Kat
TAny).
- TomtoBeTAOTE TNV Unatapia ge acpdiela Kat oTadepotnta
0TN GUOKEUN.
- AmogpuyeTe TNV dpeon enagr pe peTaMAIka pépn yia va
ano@lyeTe BPaxukUKAWpA.

3. **XPHXIH:**
- Xpnotyomoleite POVo TIG GUVIOTWHEVEC UMaTapieg Tov
KATAOKELAOTH Yld T GUOKEULN 0ag.
- BeBawwOeite 0Tl N pmatapia eivat mTARpwG PopTIONEVN
TIPLV XPNOLUOTIOLOETE TN GUOKELI (EQV UTIAPXEL).

4. **AMAAAATH:**
- AmouyeTe TNV MARPN EKPOPTLON, KABWGS aVTO pTopei va
pelwoet Tn dtdpkela {wng TG Pnatapiag.
- ®povtiote va ahNGgeTe 1 va poptioete TNV pnatapia
eykaipwg.

5. *ATDAAEIA:**
- Edv untapxet omolodnimnote onpadt dtappong, d1appwaong
N uiepBEPPAVONG, APaLPECTE APESWS TV Pratapia kat
anoppiyte TNV e acpdhela.
- Kpatiote TI¢ pratapieg pakpid anod matdid kat katotkidia
{wa.
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Treoracha usaide agus treoracha
sabhailteachta do gach cadhnra
tionsclaiocha (lena n-airitear
cadhnrai in-athluchtaithe)

Ni mor na treoracha sabhailteachta seo a chur i bhfeidhm nuair a
bhionn gach céras ceallrai 4 laimhseail (luaidhe-gléothach,
luaidhe-aigéad, litiam, litiam-ian, NI-CD, NI-MH).

Ta sé tabhachtach go ndéanann ti eolas ar an mbileog sonrai

sabhailteachta abhartha sula ndéanann ti na cadhnrai go léir a
laimhseail, a shuitedil agus a dhiiscairt.

Faisnéis bhreise maidir le cadhnrai a laimhseadil
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Cadhnrai luaidhe (taisc-cheall6iri):

Tabhair faoi deara le do thoil go bhfuil aigéad sulfarach i gcadhnrai luaidhe,
rud a d'fhéadfadh a bheith ina chdis le dénna tromchdiseacha. Le linn
oibrid agus go hairithe nuair a bhionn siad ag luchtd, forbraionn cadhnrai
luaidhe gas hidrigine agus ocsaigine, a meascan pléascach a dhéanamh.
Ta voltas duchasach ag cadhnrai luaidhe at4, os cionn voltais ainmniuil
airithe, Is féidir le sruthanna coirp contdirteacha a bheith mar thoradh air.

Is féidir le laimhseail né oibrit michui sceitheadh agus sceitheadh dbhar
ceallrai a bheith mar thoradh air, rud a d'fhéadfadh a bheith mar thoradh ar
guais thromchuiseach don tsldinte agus don chomhshaol.

D'fhéadfadh frithghniomhartha conttirteacha tarlu.

Coinnigh cadhnrai as teacht leanai beaga. An caighdeén idirndisidnta IEC
61809
Ta tuilleadh faisnéise ann maidir le sdbhailteacht cadhnrai nicil-chaidmiam.

Teagmhail le habhar na gcadhnrai:
Craiceann: Flush laithreach le go leor uisce ar feadh 15 néiméad ar a

laghad. M& mhaireann na hairionna, lorg aire leighis.

Stile: Flush laithreach le go leor uisce ar feadh 15 néiméad ar a laghad.
Téigh i gcomhairle le dochtdir.

Conair riospraide: Fag an seomra laithreach. | gcds cainniochtai méra agus
greannu an conair riosprdide, Téigh i gcomhairle le dochtdir.

longhabhadil: Sruthlaigh béal agus an ceantar maguaird le huisce. Faigh aire
leighis laithreach.

Na slogadh an ceallrai!

Nior chéir an ceallrai a adhaint n6 a chaitheamh i dtine!

N4 gearrchiorcad an ceallrai / riosca turraing leictreach!

N4 oscail an ceallrai le forsa!

Na muirear an ceallrai i gcoimeadan gés-daingean!

Na déan an ceallrai a dhidscairt i ndramhail ti. Ta cadhnrai in-athchursailte,
lean an aitidil le do thoil

nésanna imeachta athchdrséla agus aisghabhala.

1. ** STORAIL: **
- Storail cadhnrai in &it fhionnuar, tirim.
- Seachain solas direach na gréine agus teochtai arda.
- Stéradil cadhnrai ina bpacaistit bunaidh chun ciorcaid
ghearra a sheachaint.

2. ** SUITEAIL: **
- Tabhair aird ar an bpolaraiocht cheart (comharthai méide
agus ldide).
- Cuir an ceallrai isteach go sébhdilte agus go daingean sa
ghléas.
- Seachain teagmhail dhireach le péirteanna miotail chun cior
caid ghearra a chosc.

3. *¥x JSAID: **
- Uséid ach cadhnrai molta an mhonaréra do do ghléas.
- Déan cinnte go bhfuil an ceallrai luchtaithe go hiomlan sula
n-Gséideann td an gléas (mas infheidhme).

4. ** URSCAOILEADH: **
- Seachain urscaoileadh iomlan, mar is féidir leis seo saol na
ceallrai a ghiorra.
- Déan cinnte an ceallrai a athr( né a mhuireart in am.

5. ** SLANDAIL: **

- Méa ta aon chomhartha sceitheadh, creimeadh n6 réthéamh
ann, bain an ceallrai laithreach agus déan é a dhidscairt go
sabhailte.

- Coinnigh cadhnrai ar shidl 6 leanai agus peatai.
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Istruzioni per l'uso e le istruzioni di
sicurezza per tutte le batterie
industriali (comprese le batterie
ricaricabili)
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Queste istruzioni di sicurezza devono essere applicate quando si
maneggiano tutti i sistemi di batterie (piombo-gel, piombo-acido,
litio, ioni di litio, NI-CD, NI-MH).

E importante familiarizzare con la relativa scheda di sicurezza

prima di maneggiare, installare e smaltire tutte le batterie.

Batterie al piombo (accumulatori):

Va notato che le batterie al piombo contengono acido solforico, che pud
causare gravi ustioni chimiche. Durante il funzionamento e soprattutto
durante la carica, le batterie al piombo sviluppano idrogeno e ossigeno
gassoso, che in determinate circostanze possono formare una miscela
esplosiva.

Le batterie al piombo hanno una tensione residua che raggiunge una certa
tensione nominale pud portare a pericolose correnti corporee.

Batterie al litio (non ricaricabili = LI e ricaricabili = Li-lon):

Una manipolazione o un funzionamento impropri possono causare perdite e
perdite del contenuto della batteria, che possono comportare gravi rischi per
la salute e I'ambiente.

Possono verificarsi reazioni pericolose.

Non cortocircuitare, forare, deformare, smontare o riscaldare a temperature
superiori a 85°C.

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini piccoli. Lo standard
internazionale IEC 61809 fornisce ulteriori informazioni sulla sicurezza delle
batterie al nichel-cadmio.

Contatto con il contenuto delle batterie:

Pelle: Sciacquare immediatamente con abbondante acqua per almeno 15
minuti. Se i sintomi persistono, consultare un medico.

Occhi: Sciacquare immediatamente con abbondante acqua per almeno 15
minuti. Consultare un medico.

Vie respiratorie: Lasciare immediatamente la stanza. In caso di grandi
quantita e irritazione delle vie respiratorie, consultare un medico.
Ingestione: Sciacquare la bocca e I'area circostante con acqua. Consultare
immediatamente un medico.

Non ingerire la batteria!

La batteria non deve essere accesa o gettata nel fuoco!

Non cortocircuitare la batteria/rischio di scosse elettriche!
Non aprire la batteria con forza!

Non caricare la batteria in un contenitore a tenuta di gas!

Non smaltire la batteria con i rifiuti domestici. Le batterie sono
riciclabili, si prega di notare

i processi locali di riciclo e recupero.

Informazioni aggiuntive per la gestione delle batterie

1. **CONSERVAZIONE:**
- Conservare le batterie in un luogo fresco e asciutto.
- Evitare la luce solare diretta e le alte temperature.
- Conservare le batterie nella loro confezione originale per
evitare cortocircuiti.

2. **INSTALLAZIONE:**
- Prestare attenzione alla corretta polarita (segni pit e meno).
- Inserire la batteria in modo sicuro e saldo nel dispositivo.
- Evitare il contatto diretto con le parti metalliche per evitare
cortocircuiti.

3. **UTILIZZO:**
- Utilizza solo le batterie consigliate dal produttore per il tuo
dispositivo.
- Assicurarsi che la batteria sia completamente carica prima
di utilizzare il dispositivo (se applicabile).

4. **DIMISSIONE:**
- Evitare di scaricarsi completamente, in quanto cio pud
ridurre la durata della batteria.
- Assicurati di cambiare o caricare la batteria in tempo.

5. **SICUREZZA:**
- In caso di perdite, corrosione o surriscaldamento, rimuovere
immediatamente la batteria e smaltirla in modo sicuro.
- Tenere le batterie lontano dalla portata di bambini e animali
domestici.
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Upute za uporabu i sigurnosne
upute za sve industrijske baterije

(ukljucujuéi punjive baterije)

Ove sigurnosne upute moraju se primjenjivati pri rukovanju
svim baterijskim sustavima (olovno-gel, olovno-kiselinski, litij,
litij-ionski, NI-CD, NI-MH).

Vazno je da se upoznate s odgovarajuc¢im sigurnosno-tehnickim
listom prije rukovanja, ugradnje i odlaganja svih baterija.

Dodatne informacije za rukovanje baterijama
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Olovne baterije (akumulatori):

Treba napomenuti da olovne baterije sadrze sumpornu kiselinu koja moze
uzrokovati ozbiljne kemijske opekline. Tijekom rada, a posebno tijekom
punjenja, olovne baterije razvijaju plin vodik i kisik, koji pod odredenim
okolnostima mogu stvoriti eksplozivnu smjesu.

Olovne baterije imaju zaostali napon koji doseze odredeni nazivni napon
moze dovesti do opasnih tjelesnih struja.

Litijeve baterije (nepunjive = LI i punjive = Li-lon):

Nepravilno rukovanje ili rad mogu dovesti do curenja i curenja sadrzaja
baterije, Sto moZe dovesti do ozhiljne opasnosti po zdravlje i okolis.
Mogu se pojaviti opasne reakcije.

Nikal-metal-hidridne baterije i Ni-CD (punjive baterije):

Nemojte kratko spajati, busiti, deformirati, rastavljati ili zagrijavati iznad
85°C.

Baterije Cuvajte izvan dohvata male djece. Medunarodna norma IEC 61809
pruza viSe informacija o sigurnosti nikal-kadmijevih baterija.

Kontakt sa sadrzajem baterija:

Koza: Odmah isperite s puno vode najmanje 15 minuta. Ako simptomi
potraju, potrazite lijecnicku pomoc.

0¢i: Odmabh isperite s puno vode najmanje 15 minuta. Posavjetujte se s
lije¢nikom.

Disni put: 0Odmah napustite sobu. U slu¢aju velikih koli¢ina i iritacije di$nih
putova, obratite se lijecniku.

Gutanje: Isperite usta i okolno podrucje vodom. Odmah potrazite lijecnicku
pomo¢.

Nemojte progutati bateriju!

Baterija se ne smije paliti ili bacati u vatru!

Nemoijte kratko spajati bateriju/opasnost od strujnog udara!
Ne otvarajte bateriju na silu!

Nemojte puniti bateriju u plinonepropusnoj posudi!

Ne bacajte bateriju u kuéni otpad. Baterije se mogu reciklirati,
imajte na umu lokalne procese recikliranja i oporabe.

1. **SKLADISTENJE:**

- Baterije Cuvajte na hladnom i suhom mjestu.

- Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost i visoke temperature.

- Baterije Cuvajte u originalnom pakiranju kako biste izbjegli
kratke spojeve.

2. **INSTALACIJA:**

- Obratite paznju na ispravan polaritet (znakovi plus i minus).

- Umetnite bateriju sigurno i ¢vrsto u uredaj.

- Izbjegavajte izravan kontakt s metalnim dijelovima kako
biste sprijecili kratke spojeve.

3. **UPOTREBA:**

- Koristite samo baterije koje je preporucio proizvodac za
svoj uredaj.

- Prije upotrebe uredaja provjerite je li baterija potpuno
napunjena (ako je primjenjivo).

4. **PRAZNJENJE:**

- Izbjegavajte potpuno praznjenje jer to moze skratiti vijek
trajanja baterije.
- Obavezno promijenite ili napunite bateriju na vrijeme.

5. **SIGURNOST:**

- Ako postoje bilo kakvi znakovi curenja, korozije ili
pregrijavanja, odmah izvadite bateriju i odlozZite je na
siguran nacin.

- DrZite baterije podalje od djece i kuénih ljubimaca.
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LietoSanas instrukcija un droSibas
instrukcijas visam rupnieciskajam
baterijam (ieskaitot uzladejamas
baterijas)
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$is drosibas instrukcijas japieméro, rikojoties ar visam
akumulatoru sistemam (svina-géls, svina-skabe, litijs, litija jonu,
NI-CD, NI-MH).

Pirms visu akumulatoru apstrades, uzstadiSanas un iznicinasSanas
ir svarigi iepazities ar attiecigo drosibas datu lapu.

Svina-skabes baterijas (akumulatori):

Jaatzime, ka svina skabes baterijas satur sérskabi, kas var izraisit smagus
kimiskus apdegumus. Ekspluatacijas laika un jo Tpasi uzlades laika
svina-skabes akumulatoros attistas udenradis un skabek|a gaze, kas
noteiktos apstak|os var veidot spradzienbistamu maisijumu.

Svina-skabes akumulatoriem ir atlikusais spriegums, kas sasniedz noteiktu
nominalo spriegumu

var izraisit bistamas kermena stravas.

Nepareiza apstrade vai darbiba var izraisit akumulatora satura nopladi un
nopludi, kas var radit nopietnu risku veselibai un videi.
Var rasties bistamas reakcijas.

Nelietojiet 1ssavienojumu, necaurdurt, nedeforméjiet, neizjauciet un nesﬂdlet
virs 85°C.

Glabajiet baterijas maziem bérniem nepieejama vieta. Starptautiskais
standarts IEC 61809 sniedz vairak informacijas par nikela-kadmija
akumulatoru drosibu.

Kontakts ar akumulatoru saturu:

Ada: nekavgjoties izskalojiet ar lielu daudzumu Gdens vismaz 15 mindites.
Ja simptomi saglabajas, meklgjiet medicinisko palidzibu.

Acis: Nekavéjoties izskalojiet ar lielu daudzumu ddens vismaz 15 minates.
Konsultgjieties ar arstu.

Elposanas celi: nekavéjoties atstajiet telpu. Liela daudzuma un elpcelu
kairinajuma gadijuma konsultgjieties ar arstu.

Nori$ana: izskalojiet muti un apkartni ar Gdeni. Nekavéjoties meklgjiet
medicinisko palidzibu.

Nenorij akumulatoru!

Akumulatoru nedrikst iedegt vai mest ugunt!

Nelietojiet akumulatora Tssavienojumu / elektriskas stravas trieciena risku!
Neatveriet akumulatoru piespiedu karta!

Neuzladgjiet akumulatoru gazes necaurlaidiga trauka!

Neizmetiet akumulatoru sadzives atkritumos. Baterijas ir parstradajamas,
ludzu, nemiet vera.

vietgjos parstrades un regeneracijas procesus.

Papildu informacija par akumulatoru apstradi

1.** UZGLABASANA: **
- Uzglabajiet baterijas vésa, sausa vieta.
- |zvairieties no tieSiem saules stariem un augstam

temperattram.

- Uzglabajiet akumulatorus originalaja iepakojuma, lai

izvairitos no 1ssavienojuma.

2. ** UZSTADISANA: **
- Pievérsiet uzmanibu pareizajai polaritatei (plus un minus

Zimes).

- Drosi un stingri ievietojiet akumulatoru ierice.
- Izvairieties no tieSas saskares ar metala detalam, lai

noveérstu Issavienojumu.

3. **LIETOSANA: **
- lericei izmantojiet tikai razotaja ieteiktos akumulatorus.
- Pirms ierices lietoSanas parliecinieties, vai akumulators ir

pilniba uzladets.

4. **|ZLADE:**
- Izvairieties no pilnigas izlades, jo tas var saisinat

akumulatora kalpo$anas laiku.

- Noteikti nomainiet vai uzladgjiet akumulatoru savlaicigi.

5. **DROSIBA:**
- Ja ir kadas nopludes, korozijas vai parkar§anas pazimes,

nekavejoties iznemiet akumulatoru un drosi izniciniet to.

- Glabajiet baterijas prom no bérniem un majdzivniekiem.
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Visy pramoniniy baterijy (jskaitant
jkraunamas baterijas) naudojimo
instrukcijos ir saugos instrukcijos

Sios saugos instrukcijos turi biti taikomos, kai dirbama su visomis
akumuliatoriy sistemomis (Svinu-geliu, Svino rugstimi,

licio, licio jony, NI-CD, NI-MH).

Pries tvarkydami, jdédami ir iSmesdami visas baterijas, svarbu

susipazinti su atitinkamu saugos duomeny lapu.

Papildoma informacija apie baterijy tvarkyma
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Pazymétina, kad Svino-rugsties baterijose yra sieros ragsties, kuri gali
sukelti sunkius cheminius nudegimus. Veikimo metu ir ypa¢ jkrovimo metu
Svino-rugstinés baterijos sukuria vandenilj ir deguonies dujas, kurios tam
tikromis aplinkybémis gali sudaryti sprogy misinj.

Svino-riigstiniy baterijy likutiné jtampa pasiekia tam tikra vardine jtampa
gali sukelti pavojingas kuno sroves.

Netinkamas tvarkymas ar eksploatavimas gali sukelti akumullatorlaus
turinio nutekéjima ir nutekéjima, o tai gali sukelti didelj pavojy sveikatai ir
aplinkai. Gali pasireiksti pavojingos reakcijos.

Negalima trumpojo jungimo, pradirimo, deformacijos, ardymo ar kammmo
aukstesnéje kaip 85 °C temperaturoje.

Laikykite baterijas maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje. Tarptautinis
standartas IEC 61809 suteikia daugiau informacijos apie nikelio-kadmio
baterijy sauguma.

Kontaktas su baterijy turiniu:
Odeleé: nedelsiant plaukite dideliu kiekiu vandens maziausiai 15 minuciy. Jei

simptomai islieka, kreipkités j gydytoja.

Akys: Nedelsdami plaukite dideliu kiekiu vandens maziausiai 15 minugiy.
Pasitarkite su gydytoju.

Kvépavimo takai: Nedelsdami iSeikite i$ kambario. Esant dideliam
kvépavimo taky kiekiui ir dirginimui, kreipkités j gydytoja.

Nurijimas: Praskalaukite burna ir aplinkine vieta vandeniu. Nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

Negalima nuryti akumuliatoriaus!

Akumuliatoriaus negalima uzdegti ar jmesti j ugn;!

Netrumpinkite akumuliatoriaus / elektros smugiy rizikos!

Neatidarykite akumuliatoriaus stipriai!

Nekraukite akumuliatoriaus j dujoms nepralaidy inda!

NeiSmeskite akumuliatoriaus j buitines atliekas. Baterijos yra perdirbamos,
atkreipkite démes;j

vietinius perdirbimo ir naudojimo procesus.

1. **SANDELIAVIMAS:**
- Baterijas laikykite vésioje, sausoje vietoje.
- Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir aukStos temperatiros.
- Laikykite baterijas originalioje pakuotéje, kad iSvengtuméte
trumpojo jungimo.

2. **]RENGIMAS:**
- Atkreipkite démes;j j teisinga poliskuma (pliuso ir minuso
Zenklus).
- Saugiai ir tvirtai jkiSkite akumuliatoriy j prietaisa.
- Venkite tiesioginio kontakto su metalinémis dalimis, kad
iSvengtuméte trumpojo jungimo.

3. *NAUDOJIMAS:**
- Savo jrenginiui naudokite tik gamintojo rekomenduojamas
baterijas.
- Prie$ naudodami jrengin; jsitikinkite, kad akumuliatorius yra
visi$kai jkrautas (jei taikoma).

4. **BIUDZETO JVYKDYMO PATVIRTINIMAS:**
- Venkite visiSko iSsikrovimo, nes tai gali sutrumpinti
akumuliatoriaus tarnavimo laika.
- Bitinai laiku pakeiskite ar jkraukite akumuliatoriy.

5. *SAUGUMAS:**
- Jei yra kokiy nors nuotékio, korozijos ar perkaitimo pozymiy,
nedelsdami iSimkite akumuliatoriy ir saugiai iSmeskite.
- Baterijas laikykite atokiau nuo vaiky ir augintiniy.
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Istruzzjonijiet ghall-uzu u
struzzjonijiet dwar is-sigurta
ghall-batteriji industrijali kollha
(inkluzi batteriji rikarikattivi)

Dawn |-istruzzjonijiet ta‘ sigurta ghandhom jigu applikati meta jigu
mmaniggjati s-sistemi kollha tal-batteriji (¢omb-gell, éomb-acidu,
litju, jone tal-litju, NI-CD, NI-MH).

Huwa importanti li tiffamiljarizza ruhek mal-iskeda tad-dejta

tas-sigurta rilevanti gabel ma timmaniggja, tinstalla u tarmi
I-batteriji kollha.

Informazzjoni addizzjonali ghall-immaniggjar tal-batteriji
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Ghandu jigi nnutat li I-batteriji tac-Comb- aC|du fihom l-a¢idu sulfuriky, li jista
Jikkawza hruq kimiku sever. Waqt it-thaddim u spec¢jalment waqt l-iccargjar,
il-batteriji tac-comb-acidu jizviluppaw idrogenu u gass tal-ossignu, li jistghu
jiffurmaw tahlita splussiva f'certi ¢irkostanzi.

Il-batteriji tac-comb-acidu ghandhom vultagg residwu li jilhaq ¢ertu vultagg
nominali jista ,jwassal ghal kurrenti perikoluzi tal-gisem.

L-immaniggjar jew it-thaddim mhux xieraq jista' jwassal ghal tnlxxulet u
tnixxija tal-kontenut tal-batterija, li jistghu jwasslu ghal periklu serju
ghas-sahha u ghall-ambjent.

Jistghu jsehhu reazzjonijiet perikoluzi.

M‘ghandekx short-circuit, tittagb, tiddeformax, zzarmax jew issahhanx,il fuq
minn 85°C.

Zomm il- batteriji fejn ma jintlahqux mit- tfal iz- zghar. L-istandard
internazzjonali IEC 61809 jipprovdi aktar informazzjoni dwar is-sigurta
tal-batteriji tan-nikil-kadmju.

Kuntatt mal-kontenut tal-batteriji:
Gilda: Lahlah minnufih b'hafna ilma ghal mill-ingas 15-il minuta. Jekk

is- sintomi jippersistu, fittex attenzjoni medika.

Ghajnejn: Lahlah minnufih b'hafna ilma ghal mill-ingas 15-il minuta.
Ikkonsulta tabib.

Apparat respiratorju: Halli I-kamra minnufih. F'kaz ta' ammonti kbar u
irritazzjoni tal-passagg respiratorju, kellem lit-tabib.

Ingestjoni: Lahlah il-halq u z-zona tal-madwar bl-ilma. Fittex ghajnuna
medika minnufih.

Tiblax il-batterija!

[l-batterija m'ghandhiex tinxteghel jew tintefa’ fin-nar!

M'ghandekx short-circuit tal-batterija / riskju ta“ xokkijiet elettrici!
Tiftahx il-batterija bil-forza!

Ticcargjax il-batterija f'kontenitur li ma jghaddix gass!

Tarmix il-batterija fl-iskart domestiku. Il-batteriji huma riciklabbli, jekk
joghgbok innota

il-processi lokali ta' riciklagg u rkupru.

1. ¥ HAZNA: **
- Ahzen il-batteriji f'post frisk u niexef.
- Evita dawl tax-xemx dirett u temperaturi gholjin.
- AhZzen il-batteriji fl-imballagg originali taghhom biex tevita
cirkwiti qosra.

2. ** INSTALLAZZJONI: **
- 0qghod attent ghall-polarita korretta (sinjali plus u minus).
- Dahhal il-batterija b'mod sigur u sod fl-apparat.
- Evita kuntatt dirett ma ,partijiet tal-metall biex tevita cirkwiti
qosra.

3. %% YZU: **
- Uza biss il-batteriji rakkomandati mill-manifattur
ghat-taghmir tieghek.
- Kun zgur i I-batterija hija ¢¢argjata kompletament gabel
ma tuza |-apparat (jekk applikabbli).

4. ** KWITTANZA: **
- Evita skarika shiha, peress li dan jista ,jgassar il-hajja
tal-batterija.
- Kun zgur i tibdel jew ticcargja I-batterija fil-hin.

5. **§|GURTA:**
- Jekk ikun hemm xi sinjal ta ,tnixxija, korruzjoni jew shana
zejda, nehhi |-batterija immedjatament u armiha b‘mod sigur.
- Zomm il-batteriji | boghod mit-tfal u l-annimali domestici.
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Gebruiksaanwijzing en
veiligheidsinstructies voor alle

industriéle batterijen (inclusief
oplaadbare batterijen)

Deze veiligheidsinstructies moeten worden toegepast bij het
hanteren van alle accusystemen (loodgel, loodzuur, lithium,
lithium-ion, NI-CD, NI-MH).

Het is belangrijk dat u zich vertrouwd maakt met het relevante
veiligheidsinformatieblad voordat u alle batterijen hanteert,
installeert en weggooit.

Aanvullende informatie voor het omgaan met batterijen
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Loodzuuraccu's (accu’s):

Opgemerkt moet worden dat loodzuuraccu’s zwavelzuur bevatten, dat
ernstige chemische brandwonden kan veroorzaken. Tijdens het gebruik
en vooral tijdens het opladen ontwikkelen loodzuuraccu's waterstof- en
zuurstofgas, dat onder bepaalde omstandigheden een explosief mengsel
kan vormen.

Loodzuuraccu's hebben een restspanning die een bepaalde nominale
spanning bereikt kan leiden tot gevaarlijke lichaamsstromen.

Lithium batterijen (niet oplaadbaar = LI en oplaadbaar = Li-lon):

Onjuiste behandeling of bediening kan leiden tot lekken en lekkage van de
inhoud van de batterij, wat kan leiden tot een ernstig gevaar voor de
gezondheid en het milieu.

Er kunnen gevaarlijke reacties optreden.

Nikkel-metaalhydride batterijen en Ni-CD (oplaadbare batterijen):

Niet kortsluiten, doorboren, vervormen, demonteren of verhitten boven 85°C.
Houd batterijen buiten het bereik van kleine kinderen. De internationale norm
IEC 61809 geeft meer informatie over de veiligheid van nikkel-
cadmiumbatterijen.

Contact met de inhoud van de batterijen:

Huid: Spoel onmiddellijk af met veel water gedurende minimaal 15 minuten.
Als de symptomen aanhouden, zoek dan medische hulp.

Ogen: Spoel onmiddellijk af met veel water gedurende minimaal 15 minuten.
Raadpleeg een arts.

Luchtwegen: Verlaat de kamer onmiddellijk. Raadpleeg bij grote
hoeveelheden en irritatie van de luchtwegen een arts.

Inslikken: Spoel de mond en het omliggende gebied met water. Zoek
onmiddellijk medische hulp.

Slik de batterij niet door!

De accu mag niet worden aangestoken of in het vuur worden gegooid!
Sluit de accu niet kort/risico op elektrische schokken!

Open de batterij niet met geweld!

Laad de accu niet op in een gasdichte container!

Gooi de batterij niet weg bij het huisvuil. Batterijen zijn recyclebaar, let op
de lokale recycling- en terugwinningsprocessen.

1. **OPSLAG:**
- Bewaar batterijen op een koele, droge plaats.
- Vermijd direct zonlicht en hoge temperaturen.
- Bewaar batterijen in de originele verpakking om
kortsluiting te voorkomen.

2. **INSTALLATIE:**
- Let op de juiste polariteit (plus- en mintekens).
- Plaats de batterij veilig en stevig in het apparaat.
- Vermijd direct contact met metalen onderdelen om
kortsluiting te voorkomen.

3. **GEBRUIK:**
- Gebruik alleen de door de fabrikant aanbevolen batterijen
voor uw apparaat.
- Zorg ervoor dat de batterij volledig is opgeladen voordat u
het apparaat gebruikt (indien van toepassing).

4. **AFVOER:**
- Vermijd volledige ontlading, omdat dit de levensduur van
de batterij kan verkorten.
- Zorg ervoor dat u de batterij op tijd vervangt of oplaadt.

5. **BEVEILIGING:**

- Als er tekenen zijn van lekkage, corrosie of oververhitting,
verwijder de batterij dan onmiddellijk en gooi deze veilig
weg.

- Houd batterijen uit de buurt van kinderen en huisdieren.
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Instrukcje uzytkowania i instrukcje
bezpieczenstwa dla wszystkich

baterii przemystowych
(w tym akumulatorow)

Niniejsze instrukcje bezpieczeristwa nalezy stosowac podczas
obstugi wszystkich systemow akumulatoréw (otowiowo-zelowych,
kwasowo-otowiowych, lit, litowo-jonowy, NI-CD, NI-MH).

Wazne jest, aby zapozna¢ sie z odpowiednia karta charakterystyki
przed obstuga, instalacja i utylizacja wszystkich baterii.

Dodatkowe informacje dotyczace obchodzenia sie z bateriami

(®eltrona

PERFORMANCE FOR YOU

Beltrona GmbH & Co. KG
Schmeienstrale 50

72510 Stetten a. k M.
www.beltrona.de
info@beltrona.de

Telephone +49 (0) 75 73-951 33-0
Fax +49 (0) 75 75-951 33-99

Managing Director: Christian Berger
Ulm District Court HRA 721663
VAT ID No. DE 266506625

General partner : Berger Verwaltungs GmbH
Headquarters: Stetten a. k M.
Ulm District Court HRB 723934

Volksbank Ebingen eG
IBAN: DE69 6539 0120 0012 9830 04
BIC/SWIFT Code: GENODES 1 EBI

Sparkasse Zollernalb
IBAN: DE36 6535 1260 0062 4157 98
BIC/SWIFT Code: SOLADES 1 BAL

Akumulatory kwasowo-otowiowe (akumulatory):

Nalezy zauwazy¢, ze akumulatory kwasowo-otowiowe zawierajg kwas
siarkowy, ktory moze powodowa¢ powazne oparzenia chemiczne. Podczas
pracy, a zwlaszcza podczas tadowania, akumulatory kwasowo-otowiowe
wytwarzaja wodor i tlen, ktére w pewnych okolicznosciach moga tworzyé
mieszaning wybuchowa.

Akumulatory kwasowo-otowiowe maja napiecie szczatkowe, ktére osigga
okreslone napiecie znamionowe

moze prowadzi¢ do niebezpiecznych praddw ciata.

Baterie litowe (jednorazowe = LI i tadowalne = Li-lon):

Niewtasciwa obstuga lub obstuga moze prowadzi¢ do wyciekéw i wycieku
zawarto$ci baterii, co moze prowadzi¢ do powaznego zagrozenia dla zdro-
wia i Srodowiska.

Moga wystapi¢ niebezpieczne reakcje.

Akumulatory niklowo-metalowo-wodorkowe i Ni-CD (akumulatory):

Nie zwieraé, nie przektuwac, nie deformowac, nie demontowac ani nie
podgrzewac powyzej 85°C.

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Miedzynarodowa norma IEC 61809 zawiera wiecej informacji na temat
bezpieczenstwa akumulatoréw niklowo-kadmowych.

Kontakt z zawartoscia baterii:

Skora: Natychmiast sptuka¢ duzg ilo$cig wody przez co najmniej 15 minut.
Jesli objawy utrzymuja sie, zasiegnij porady lekarza.

Oczy: Natychmiast ptuka¢ duzg ilo$cig wody przez co najmniej 15 minut.
Skonsultuj sie z lekarzem.

Drogi oddechowe: Natychmiast opusci¢ pomieszczenie. W przypadku
duzych ilosci i podraznienia drég oddechowych nalezy skonsultowac sie z
lekarzem.

Spozycie: Przeptukac usta i okolice wodg. Natychmiast wezwij pomoc
medyczng.

Nie potykaj baterii!

Baterii nie wolno zapala¢ ani wrzuca¢ do ognia!

Nie zwieraj baterii/ryzyko porazenia pradem!

Nie otwieraj baterii na site!

Nie taduj akumulatora w gazoszczelnym pojemniku!

Nie wyrzucaj baterii wraz z odpadami domowymi. Nalezy pamietac, ze
baterie nadaja si¢ do recyklingu

lokalnych proceséw recyklingu i odzysku.

1. **PRZECHOWYWANIE:**
- Przechowuj baterie w chtodnym, suchym miejscu.
- Unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego i wysokich
temperatur.
- Przechowuj baterie w oryginalnym opakowaniu, aby uniknaé¢
zwarc.

2. **INSTALACJA:**
- Zwr6¢ uwage na prawidtowg polaryzacje
(znaki plus i minus).
- W6z baterie bezpiecznie i mocno do urzadzenia.
- Unikaj bezposredniego kontaktu z metalowymi czesciami,
aby zapobiec zwarciom.

3. **ZASTOSOWANIE:**
- Uzywaj tylko baterii zalecanych przez producenta do
Twojego urzadzenia.
- Przed uzyciem urzgdzenia upewnij sie, ze bateria jest w
petni natadowana (jesli dotyczy).

4. **WYPISAC:**
- Unikaj catkowitego roztadowania, poniewaz moze to
skréci¢ zywotno$¢ akumulatora.
- Upewnij sig, ze wymienites lub natadowate$ baterie na
czas.

5. **BEZPIECZENSTWO:**

- W przypadku jakichkolwiek oznak wycieku, korozji lub
przegrzania nalezy natychmiast wyja¢ baterie i
bezpiecznie ja zutylizowac.

- Baterie nalezy trzymacé z dala od dzieci i zwierzat.
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Instrucoes de utilizagao e
instrugoes de seguranga para todas
as baterias industriais (incluindo
baterias recarregaveis)

Estas instrugdes de seguranga devem ser aplicadas ao manusear
todos os sistemas de baterias (chumbo-gel, chumbo-acido,

litio, ides de litio, NI-CD, NI-MH).

E importante que se familiarize com a ficha de dados de seguranga

relevante antes de manusear, instalar e eliminar todas as baterias.

Informagoes adicionais para 0 manuseamento de baterias
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Pilhas de chumbo-acido (acumuladores):

Deve-se notar que as baterias de chumbo-acido contém acido sulfdrico,
que pode causar queimaduras quimicas graves. Durante o funcionamento e
especialmente durante o carregamento, as baterias de chumbo-acido
desenvolvem hidrogénio e gés oxigénio, que podem formar uma mistura
explosiva em determinadas circunstancias.

As baterias de chumbo-4cido tém uma tensao residual que atinge uma
determinada tensao nominal

pode levar a correntes corporais perigosas.

0 manuseio ou operagao inadequados podem levar a vazamentos e
vazamentos do conteddo da bateria, o que pode levar a um grave risco a
saude e ao meio ambiente.

Podem ocorrer reagdes perigosas.

calor acima de 85°C.

Mantenha as pilhas fora do alcance de criangas pequenas. A norma
internacional IEC 61809 fornece mais informacdes sobre a seguranca das
baterias de niquel-cddmio.

Contacto com o contetido das baterias:

Pele: Enxague imediatamente com &gua abundante durante pelo menos 15
minutos. Se os sintomas persistirem, procure assisténcia médica.

Olhos: Enxaguar imediatamente com dgua abundante durante pelo menos
15 minutos. Consulte um médico.

Vias respiratdrias: Saia imediatamente da sala. Em caso de grandes
quantidades e irritag@o do trato respiratério, consulte um médico.
Ingestdo: Enxaguar a boca e a drea circundante com &gua. Procure ajuda
médica imediatamente.

N@o engula a bateria!

A bateria ndo deve ser acesa ou atirada ao fogo!

Nao faga curto-circuito na bateria/risco de choques elétricos!

Né@o abra a bateria com forga!

Né&o carregue a bateria num recipiente estanque ao gas!

Néo elimine a bateria no lixo doméstico. As baterias séo reciclaveis, por
favor note

os processos locais de reciclagem e valorizagao.

1. *ARMAZENAMENTO:**
- Guarde as pilhas num local fresco e seco.
- Evite a luz solar direta e altas temperaturas.
- Guarde as pilhas na sua embalagem original para evitar
curtos-circuitos.

2. **INSTALAGAOQ:**
- Preste atengéao a polaridade correta
(sinais de mais e menos).
- Insira a bateria de forma segura e firme no dispositivo.
- Evite o contato direto com pegas metélicas para evitar
curto-circuitos.

3. ¥*¥USQ:**
- Use apenas as baterias recomendadas pelo fabricante
para o seu dispositivo.
- Certifique-se de que a bateria estd totalmente carregada
antes de utilizar o dispositivo (se aplicavel).

4. **QUITAGAQ:**
- Evite a descarga completa, pois isso pode encurtar a vida
atil da bateria.
- Certifique-se de trocar ou carregar a bateria a tempo.

5. **SEGURANGA:**
- Se houver algum sinal de fuga, corrosao ou sobreaquecimen
to, retire a bateria imediatamente e elimine-a em seguranga.
- Mantenha as pilhas longe de criangas e animais de esti
magcéo.
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Instructiuni de utilizare si
instructiuni de siguranta pentru
toate bateriile industriale (inclusiv
bateriile reincarcabile)

Aceste instructiuni de siguranta trebuie aplicate la manipularea
tuturor sistemelor de baterii (plumb-gel, plumb-acid,

litiu, litiu-ion, NI-CD, NI-MH).

Este important sa va familiarizati cu fisa cu date de securitate

relevanta inainte de a manipula, instala si arunca toate bateriile.

Informatii suplimentare pentru manipularea bateriilor
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Baterii plumb-acid (acumulatori):

Trebuie remarcat faptul cd bateriile plumb-acid contin acid sulfuric, care
poate provoca arsuri chimice severe. in timpul functionarii si mai ales in
timpul incdrcarii, bateriile plumb-acid dezvolta hidrogen si oxigen gazos,
care pot forma un amestec exploziv in anumite circumstante.

Bateriile plumb-acid au o tensiune reziduald care atinge o anumita tensiune
nominala poate duce la curenti periculosi ai corpului.

Manipularea sau functionarea necorespunzdtoare poate duce la scurgeri si
scurgeri de continut al bateriei, ceea ce poate duce la un pericol grav pentru
sandtate si mediu.

Pot apdrea reactii periculoase.

Baterii nichel-hidrura metalica si Ni-CD (baterii reincarcabile):

Nu scurtcircuitati, perforati, deformati, dezasamblati sau incalziti peste
85°C.

Nu ldsati bateriile la indeméana copiilor mici. Standardul international IEC
61809 oferd mai multe informatii despre siguranta bateriilor nichel-cadmiu.

Contactul cu continutul bateriilor:

Piele: Clatiti imediat cu multd apa timp de cel putin 15 minute. Daca
simptomele persista, solicitati asistenta medicala.

Ochi: Clatiti imediat cu multa apd timp de cel putin 15 minute. Consultati un
medic.

Ciiile respiratorii: Pérasiti imediat camera. in caz de cantitéti mari si iritatii
ale cailor respiratorii, consultati un medic.

Ingestie: Clatiti gura si zona inconjuratoare cu apa. Solicitati imediat ajutor
medical.

Nu inghititi bateria!

Bateria nu trebuie aprinsa sau aruncata in foc!

Nu scurtcircuitati bateria/riscul de electrocutare!

Nu deschideti bateria cu forta!

Nu incércati bateria intr-un recipient etans la gaz!

Nu aruncati bateria la gunoiul menajer. Bateriile sunt reciclabile, va rugam
sd retineti

procesele locale de reciclare si recuperare.

1. **DEPOZITARE:**
- Depozitati bateriile intr-un loc rdcoros si uscat.
- Evitati lumina directa a soarelui si temperaturile ridicate.
- Depozitati bateriile in ambalajul original pentru a evita
scurtcircuitele.

2. **INSTALARE:**
- Acordati atentie polaritatii corecte (semne plus si minus).
- Introduceti bateria in sigurantd si ferm in dispozitiv.
- Evitati contactul direct cu piesele metalice pentru a preveni
scurtcircuitele.

3. **UTILIZARE:**
- Utilizati numai bateriile recomandate de producator pentru
dispozitivul dvs.
- Asigurati-va ca bateria este complet incarcata inainte de a
utiliza dispozitivul (daca este cazul).

4. **DESCARCARE:**
- Evitati descarcarea completd, deoarece acest lucru poate
scurta durata de viatd a bateriei.
- Asigurati-va ca schimbati sau incarcati bateria la timp.

5. **SECURITATE:**
- Daca exista semne de scurgere, coroziune sau supraincalzire,
scoateti imediat bateria si aruncati-o in siguranta.
- Tineti bateriile departe de copii si animale de companie.
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Bruksanvisning och

sakerhetsanvisningar for alla
industribatterier (inklusive
uppladdningsbara batterier)

Dessa sakerhetsanvisningar maste tillimpas vid hantering av alla
batterisystem (blygel, blysyra, litium, litiumjon, NI-CD, NI-MH).
Det ar viktigt att du bekantar dig med det relevanta
sakerhetsdatabladet innan du hanterar, installerar och kasserar
alla batterier.

Ytterligare information om hantering av batterier
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Blybatterier (ackumulatorer):

Det bor noteras att blybatterier innehaller svavelsyra, som kan orsaka
allvarliga kemiska brannskador. Under drift och sarskilt under laddning
utvecklar blybatterier vdte och syrgas, som under vissa omstandigheter kan
bilda en explosiv blandning.

Blybatterier har en restspanning som nar en viss nominell spanning

kan leda till farliga kroppsstrommar.

Felaktig hantering eller anvandning kan leda till Idckage och lackage av
batteriinnehall, vilket kan leda till en allvarlig halso- och miljorisk.

Farliga reaktioner kan férekomma.

Nickel-metallhydridbatterier och Ni-CD (uppladdningsbara batterier):
Kortslut inte, punktera, deformera, demontera eller varm inte dver 85°C.
Férvara batterier utom rackhall for sma barn. Den internationella standarden
IEC 61809 ger mer information om sdkerheten hos nickelkadmiumbatterier.

Kontakt med innehéllet i batterierna:

Hud: Skolj omedelbart med mycket vatten i minst 15 minuter. Om symtomen
kvarstar, sok lakarvard.

Ogon: Skélj omedelbart med mycket vatten i minst 15 minuter. Radgor med
en lakare.

Luftvagar: Lamna rummet omedelbart. Vid stora méangder och irritation i
luftvdgarna, kontakta en lakare.

Fortaring: Skolj munnen och det omgivande omradet med vatten. Sok
medicinsk hjdlp omedelbart.

Svdlj inte batteriet!

Batteriet far inte tdndas eller kastas i elden!

Kortslut inte batteriet/risk for elektriska stotar!

Oppna inte batteriet med vald!

Ladda inte batteriet i en gastat behallare!

Slang inte batteriet i hushallsavfallet. Batterier &r atervinningsbara,
observera

de lokala atervinnings- och atervinningsprocesserna.

1. **FORVARING:**
- Forvara batterierna pa en sval, torr plats.
- Undvik direkt solljus och hoga temperaturer.
- Forvara batterierna i originalforpackningen for att undvika
kortslutning.

2. **INSTALLATION:**
- Var uppmarksam pa korrekt polaritet
(plus- och minustecken).
- Satt i batteriet sdkert och stadigt i enheten.
- Undvik direktkontakt med metalldelar for att forhindra
kortslutning.

3. **ANVANDNING:**
- Anvand endast de batterier som rekommenderas av
tillverkaren for din enhet.
- Se till att batteriet dr fulladdat innan du anvénder enheten
(om tillampligt).

4. **ANSVARSFRIHET:**
- Undvik fullstandig urladdning, eftersom det kan forkorta
batteriets livslangd.
- Se till att byta eller ladda batteriet i tid.

5. **SAKERHET :**

- Om det finns nagra tecken pa lackage, korrosion eller
oOverhettning, ta bort batteriet omedelbart och kassera det
pa ett sakert satt.

- Hall batterier borta fran barn och husdjur.
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Navod na pouzitie a bezpecnostné
pokyny pre vSetky priemyselné
batérie (vratane nabijatelnych
batérii)
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Tieto bezpecnostné pokyny sa musia dodrZiavat pri manipulacii so
vSetkymi batériovymi systémami (olovené gélové, olovené,

litium, litium-iénové, NI-CD, NI-MH).

Pred manipulaciou, instalaciou a likvidaciou vSetkych batérii je
dolezité, aby ste sa oboznamili s prisluSnou kartou
bezpecnostnych tdajov.

Olovené batérie (akumulatory):

Je potrebné poznamenat, Ze olovené batérie obsahuju kyselinu sirovy, ktora
moze sposobit vazne chemické popaleniny. Potas prevadzky a najma pocas
nabijania sa v olovenych batériach vyvija plynny vodik a kyslik, ktory moze za
urcitych okolnosti vytvarat vybusni zmes.

Olovené batérie maju zvySkové napatie, ktoré dosahuje urcité menovité
napatie moZze viest k nebezpeénym telesnym pridom.

= Ll a nabijatelné = Li-lon):
Nespravna manipulacia alebo prevadzka moze viest k tiniku a tniku obsahu
batérie, o moze viest k vaznemu ohrozeniu zdravia a Zivotného prostredia.
MdZu sa vyskytnit nebezpecné reakcie.

nad 85° C.
Batérie uchovévajte mimo dosahu malych deti. Medzinarodna norma IEC
61809 poskytuje viac informécii o bezpeénosti nikel-kadmiovych batérii.

Kontakt s obsahom batérii:

Pokozka: lhned' oplachnite velkym mnoZzstvom vody aspon 15 mindt. Ak
priznaky pretrvévaju, vyhl'adajte lekarsku pomoc.

0¢i: Ihned vyplachujte velkym mnozstvom vody najmenej 15 mindt. Poradte
sa s lekdrom.

Dychacie cesty: OkamZite opustite miestnost. V pripade velkého mnozstva
a podrazdenia dychacich ciest sa poradte s lekarom.

Pozitie: Vyplachnite tsta a okolie vodou. OkamzZite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

Batériu neprehitajte!

Batéria nesmie byt zapélena ani hadzand do ohria!

Neskratujte batériu/nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom!

Batériu neotvérajte nésilim!

Nenabijajte batériu v plynotesnej nddobe!

Batériu nevyhadzujte do domového odpadu. Upozorfiujeme, ze batérie si
recyklovatelné

miestne procesy recyklécie a zhodnocovania.

Dalsie informacie o manipulacii s batériami

1. **SKLADOVANIE:**
- Batérie skladujte na chladnom a suchom mieste.
- Vyhnite sa priamemu sIne¢nému ziareniu a vysokym
teplotam.
- Batérie skladujte v povodnom obale, aby ste predisli skratu.

2. **INSTALACIA:**
- Dbajte na spravnu polaritu (znamienka plus a minus).
- Batériu bezpecne a pevne vlozte do zariadenia.
- Zabrante priamemu kontaktu s kovovymi ¢astami, aby ste
predisli skratu.

3. **POUZITIE:**
- Pouzivajte iba batérie odportc¢ané vyrobcom pre vase
zariadenie.
- Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze je batéria tplne
nabita (ak je k dispozicii).

4. **VYTOK:**
- Zabrante GpInému vybitiu, pretoZe to mdze skratit Zivotnost
batérie.
- Batériu vymente alebo nabijte vcas.

5. **BEZPECNOST:**
- Ak sa vyskytnd znamky vyteCenia, korézie alebo prehriatia,
okamzite vyberte batériu a bezpecne ju zlikvidujte.
- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a domécich zvierat.
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Navodila za uporabo in varnostna
navodila za vse industrijske baterije

(vkljucno z baterijami za polnjenje)

Ta varnostna navodila je treba upostevati pri ravnanju z vsemi
baterijskimi sistemi (svincenim gelom, svincenim kislinom,
litij, litij-ionski, NI-CD, NI-MH).

Pomembno je, da se pred ravnanjem, namestitvijo in
odstranjevanjem vseh baterij seznanite z ustreznim varnostnim
listom.

Dodatne informacije za ravnanje z baterijami
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Svincene baterije (akumulatorji):

Opozoriti je treba, da svincene baterije vsebujejo zveplovo kislino, ki lahko
povzroci hude kemicne opekline. Med delovanjem in zlasti med polnjenjem
svincene baterije razvijajo vodik in kisik, ki lahko v dolo¢enih okolis¢inah
tvorita eksplozivno mesanico.

Svinéene baterije imajo preostalo napetost, ki doseze dolo¢eno nazivno
napetost lahko povzro¢i nevarne telesne tokove.

Litijeve baterije (brez polnjenja = LI in polnilne = Li-lon):

Nepravilno ravnanje ali delovanje lahko povzro€i pus¢anje in puscanje
vsebine baterije, kar lahko povzroci resno nevarnost za zdravje in okolje.
Lahko se pojavijo nevarne reakcije.

Nikelj-metal-hidridne baterije in Ni-CD (polnilne baterije):

Ne povzrocajte kratkega stika, luknjanja, deformiranja, razstavljanja ali
segrevanja nad 85 °C.

Baterije hranite izven dosega majhnih otrok. Mednarodni standard IEC 61809
zagotavlja ve¢ informacij o varnosti nikelj-kadmijevih baterij.

Stik z vsebino baterij:

Koza: Takoj sperite z veliko vode vsaj 15 minut. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisSko pomoc.

0¢i: Takoj sperite z veliko vode vsaj 15 minut. Posvetujte se z zdravnikom.
Dihalni trakti: Takoj zapustite sobo. V primeru velikih koli¢in in draZenja
dihalnih poti se posvetujte z zdravnikom.

Zauzitje: Usta in okolico sperite z vodo. Takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢.

Ne pogoltnite baterije!

Baterije se ne sme prizgati ali metati v ogen;!

Ne skrajSajte baterije/nevarnost elektrinega udara!

Baterije ne odpirajte na silo!

Baterije ne polnite v neprepustni posodi!

Baterije ne odvrzite v gospodinjske odpadke. Baterije je mogoce reciklirati,
upostevajte

lokalne postopke recikliranja in predelave.

1. **SHRANJEVANJE:**
- Baterije shranjujte na hladnem in suhem mestu.
- Izogibajte se neposredni soncni svetlobi in visokim
temperaturam.
- Baterije shranjujte v originalni embalazi, da se izognete
kratkim stikom.

2. *NAMESTITEV:**
- Bodite pozorni na pravilno polarnost (znaki plus in minus).
- Baterijo varno in trdno vstavite v napravo.
- Izogibajte se neposrednemu stiku s kovinskimi deli, da
preprecite kratke stike.

3. **UPORABA:**
- Uporabljajte samo baterije, ki jih je za napravo priporocil
proizvajalec.
- Pred uporabo naprave se prepricajte, da je baterija
popolnoma napolnjena (Ee je na voljo).

4. **|ZPUST:**
- Izogibajte se popolnemu praznjenju, saj lahko to skrajSa
zivljenjsko dobo baterije.
- Poskrbite, da boste pravo¢asno zamenijali ali napolnili
baterijo.

5. *VARNOST:**
- Ce se pojavijo znaki pus&ania, korozije ali pregrevanja,
takoj odstranite baterijo in jo varno zavrzite.
- Baterije hranite stran od otrok in hisnih ljubljenckov.

Fa®H




Instrucciones de uso e
instrucciones de seguridad para
todas las baterias industriales
(incluidas las baterias recargables)

Estas instrucciones de seguridad deben aplicarse cuando se
manipulan todos los sistemas de baterias (plomo-gel,
plomo-acido, litio, iones de litio, NI-CD, NI-MH).

Es importante que se familiarice con la hoja de datos de seguridad
correspondiente antes de manipular, instalar y desechar todas las
baterias.

Informacion adicional sobre el manejo de baterias
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Pilas de plomo-acido (acumuladores):

Hay que tener en cuenta que las baterias de plomo-acido contienen acido
sulfdrico, que puede causar graves quemaduras quimicas. Durante el
funcionamiento y especialmente durante la carga, las baterias de
plomo-acido desarrollan hidrégeno y oxigeno gaseoso, que puede formar
una mezcla explosiva en determinadas circunstancias.

Las baterias de plomo-acido tienen un voltaje residual que alcanza un cierto
voltaje nominal puede provocar corrientes corporales peligrosas.

El manejo o la operacién inadecuados pueden provocar fugas y fugas del
contenido de la bateria, lo que puede provocar un grave peligro para la salud
y el medio ambiente. Pueden ocurrir reacciones peligrosas.

u
No cortocircuitar, perforar, deformar, desmontar ni calentar por encima
de 85°C. Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios pequefios.
La norma internacional IEC 61809 proporciona mds informacién sobre la
seguridad de las baterias de niquel-cadmio.

Contacto con el contenido de las pilas:
Piel: Enjuagar inmediatamente con abundante agua durante al menos 15

minutos. Si los sintomas persisten, busque atencién médica.

0Ojos: Enjuagar inmediatamente con abundante agua durante al menos 15
minutos. Consulta a un médico.

Vias respiratorias: Abandone la habitacién inmediatamente. En caso de
grandes cantidades e irritacion de las vias respiratorias, consulte a un
médico.

Ingestion: Enjuague la boca y el rea circundante con agua. Busque ayuda
médica de inmediato.

No te tragues la bateria!

La bateria no debe encenderse ni arrojarse al fuego!

No cortocircuite la bateria / riesgo de descargas eléctricas!

No abra la bateria a la fuerza!

No cargue la bateria en un recipiente hermético al gas!

No deseche la bateria con la basura doméstica. Las baterias son
reciclables, tenga en cuenta

los procesos locales de reciclaje y recuperacion.

1. *ALMACENAMIENTOQ:**
- Guarde las baterias en un lugar fresco y seco.
- Evitar la luz solar directa y las altas temperaturas.
- Guarde las baterias en su embalaje original para evitar
cortocircuitos.

2. **INSTALACION:**
- Preste atencion a la polaridad correcta
(signos mas y menos).
- Inserte la bateria de forma segura y firme en el dispositivo.
- Evite el contacto directo con piezas metalicas para evitar
cortocircuitos.

3. ¥*¥USQ:**
- Utilice Gnicamente las pilas recomendadas por el
fabricante para su dispositivo.
- Asegurese de que la bateria esté completamente cargada
antes de usar el dispositivo (si corresponde).

4. **DESCARGAR:**
- Evite la descarga completa, ya que esto puede acortar la
vida util de la bateria.
- Asegurese de cambiar o cargar |a bateria a tiempo.

5. **SEGURIDAD:**
- Si hay algin signo de fuga, corrosion o sobrecalentamiento,
retire la bateria inmediatamente y deséchela de manera

segura.
- Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios y las
mascotas.
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Navod k pouziti a bezpecnostni
pokyny pro vSechny primyslové
baterie (vcetné dobijecich baterii)

Tyto bezpecnostni pokyny je nutné dodrZovat pri manipulaci se
vSemi bateriovymi systémy (olovo-gelové, olovéné-kyselinové,
lithium, lithium-iontové, NI-CD, NI-MH).

Pfed manipulaci, instalaci a likvidaci v§ech baterii je duleZité,

abyste se seznamili s pfisluSnym bezpecnostnim listem.

Dalsi informace pro manipulaci s bateriemi
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Olovéné akumulatory (akumulatory):

Je tfeba poznamenat, Ze olovéné baterie obsahuji kyselinu sirovou, ktera
muZe zplsobit vazné chemické popéaleniny. BEhem provozu a zejména
béhem nabijeni se u olovénych akumulatorG vyviji plynny vodik a kyslik, které
mohou za urcitych okolnosti tvofit vybusnou smés.

Olovéné baterie maji zbytkové napéti, které dosahuje uréitého jmenovitého
napéti mize vést k nebezpeénym télesnym prouddm.

obsahu baterie, coz miize vést k vaznému ohroZeni zdravi a Zivotniho
prostredi.
MizZe dojit k nebezpecnym reakcim.

Nikl-metal hydridové baterie a Ni-CD (dobijeci baterie):

Nezkratujte, nepropichujte, nedeformujte, nerozebirejte ani nezahfivejte nad
85 °C.

Uchovévejte baterie mimo dosah malych déti. Mezinarodni norma IEC 61809
poskytuje vice informaci o bezpecnosti nikl-kadmiovych baterii.

Kontakt s obsahem baterii:

KiiZze: OkamZité oplachnéte velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15
minut. Pokud pfiznaky pretrvavaji, vyhledejte Iékafskou pomoc.

0¢i: Okamzité vyplachujte velkym mnozZstvim vody po dobu nejméné 15
minut. Porad'te se s |ékafem.

Dychaci cesty: OkamZité opustte mistnost. V pfipadé velkého mnoZstvi a
podrazdéni dychacich cest se poradte s |ékarem.

Poziti: Vyplachnéte Usta a okoli vodou. Okamzité vyhledejte |ékafskou
pomoc.

Baterii nepolykejte!

Baterie se nesmi zapalovat ani hazet do ohné!

Nezkratujte baterii/nebezpeci trazu elektrickym proudem!

Neotevirejte baterii nasilim!

Nenabijejte baterii v plynotésné nadobé!

Nevyhazujte baterii do domovniho odpadu. Baterie jsou recyklovatelné,
vezmeéte prosim na védomi

mistni procesy recyklace a vyuziti.

1. **SKLADOVANI:**
- Baterie skladujte na chladném a suchém misté.
- Vyhnéte se pifimému slunecnimu zéreni a vysokym teplotam.
- Baterie skladujte v pGvodnim obalu, aby nedoslo ke zkratu.

2. **INSTALACE:**
- Dbejte na spravnou polaritu (znaménka plus a minus).
- Vlozte baterii bezpecné a pevné do zafizeni.
- Vyhnéte se pfimému kontaktu s kovovymi ¢astmi, aby
nedoslo ke zkratu.

3. **PQUZITI:**
- PouzZivejte pouze baterie doporucené vyrobcem pro vase
zafizeni.
- Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze je baterie pIné nabitd
(pokud je k dispozici).

4. **VYTOK:**
- Vyvarujte se Gplného vybiti, protoZe to mize zkratit Zivotnost
baterie.
- Nezapomerite baterii vyménit nebo nabit vCas.

5. **Z ABEZPECENI:**
- Pokud se objevi jakékoli znamky uniku, koroze nebo prehrati,
okamzité vyjméte baterii a bezpecné ji zlikvidujte.
- Uchovavejte baterie mimo dosah déti a domacich zvirat.
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Hasznalati utasitas és biztonsagi
utasitasok minden ipari
akkumulatorhoz (beleértve az
djratoltheto elemeket is)

Ezeket a biztonsagi utasitasokat az 0sszes akkumulatorrendszer
(6lom-gél, dlom-sav, litium, litium-ion, NI-CD, NI-MH).

Fontos, hogy az dsszes elem kezelése, behelyezése és
artalmatlanitasa elétt ismerkedjen meg a vonatkozo biztonsagi

adatlappal.

Tovabbi informaciok az akkumulatorok kezelésérol
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Olom-savas elemek (akkumulétorok):

Meg kell jegyezni, hogy az 6lom-savas akkumulatorok kénsavat
tartalmaznak, ami stlyos kémiai égési sériiléseket okozhat. Miikodés
kozben és kiilondsen toltés kozben az 6lom-savas akkumulatorok
hidrogén- és oxigéngazt fejlesztenek, amelyek bizonyos koriilmények kozott
robbanasveszélyes keveréket képezhetnek.

Az 6lom-savas akkumulatorok maradékfesziiltsége elér egy bizonyos
névleges fesziiltséget

veszélyes testdramokhoz vezethet.

tartalménak szivargdsahoz vezethet, ami stlyos egészségiigyi és kornyezeti
veszélyekhez vezethet.
Veszélyes reakciok |éphetnek fel.

Nikkel-fém-hidrid elemek és Ni-CD (tjratolthetd elemek):
Ne zarja rovidre, ne szdrja ki, ne deformalja, ne szerelje szét és ne melegitse
85°C folé.

Az elemeket tartsa tavol kisgyermekektél. Az IEC 61809 nemzetkozi
szabvany tovabbi informéacidkat nydjt a nikkel-kadmium akkumuldtorok
biztonsagarél.

Erintkezés az elemek tartalmaval:

Bor: Azonnal oblitse le b6 vizzel legalédbb 15 percig. Ha a tiinetek tovabbra is
fennallnak, forduljon orvoshoz.

Szemek: Azonnal blitse le b vizzel legaldbb 15 percig. Forduljon orvoshoz.
Légutak: Azonnal hagyja el a szobat. Nagy mennyiség és a légutak
irritacidja esetén forduljon orvoshoz.

Lenyelés: Oblitse ki a szajat és a kdrnyez6 teriiletet vizzel. Azonnal forduljon
orvoshoz.

Ne nyelje le az akkumulétort!

Az akkumulatort nem szabad meggydjtani vagy t(izbe dobni!

Ne zérja rovidre az akkumuldtort/aramiités veszélye!

Ne nyissa ki erével az akkumulétort!

Ne toltse az akkumuldtort gdztomor tartélyban!

Ne dobja az akkumulatort a haztartési hulladék kozé. Az elemek
tGjrahasznosithatdk, kérjiik, vegye figyelembe

a helyi djrahasznositasi és hasznositési folyamatok.

1. **TAROLAS:**
- Az elemeket h(ivos, szaraz helyen térolja.
- Kerdilje a kdzvetlen napfényt és a magas hémérsékletet.
- Arovidzarlat elkeriilése érdekében tarolja az elemeket
eredeti csomagoldsukban.

2. **TELEPITES:**
- Ugyeljen a helyes polaritasra (plusz és minusz jelek).
- Helyezze be biztonsdgosan és hatarozottan az
akkumulatort a késziilékbe.
- A rovidzarlat elkeriilése érdekében keriilje a fém
alkatrészekkel valé kozvetlen érintkezést.

3. **HASZNALAT:**
- Csak a gyarto altal ajanlott akkumuldtorokat hasznéljon
a késziilékhez.
- A késziilék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
az akkumulator teljesen fel van toltve (ha van).

4. **KISULES:**
- Keriilje a teljes lemeriilést, mert ez lergviditheti az
akkumulgtor élettartamat.
- Ugyeljen arra, hogy id6ben cserélje ki vagy téltse fel az
akkumulatort.

5. **BIZTONSAG:**

- Ha szivargdsra, korrozidra vagy tilmelegedésre utald
jeleket észlel, azonnal vegye ki az akkumulatort, és
biztonsdgosan édrtalmatlanitsa.

- Az elemeket tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktol.
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